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See the notice on TED website

760740-2026 - Iomaíocht
An Pholainn – Sewerage work – Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowości Grzechynia 
(Etap IV)
OJ S 213/2026 03/11/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras - Fógra maidir le hathrú
Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Przedsiębiorstwo Wodno-Kanalizacyjne "Eko-Skawa" Sp. z o.o.
R-phost: ekoskawa_makowpodh@vp.pl
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Gnóthas poiblí atá faoi rialú údaráis áitiúil
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowości Grzechynia (Etap IV)
Cur síos: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych polegających na 
budowie sieci kanalizacji sanitarnej grawitacyjno-tłocznej , dwóch tłoczni ścieków (sieciowych 
PG1 i PG2) oraz towarzyszącej infrastrukturze elektroenergetycznej i drogowej, w 
miejscowości Grzechynia (gmina Maków Podhalański), w ramach ochrony zlewni rzeki Skawy 
powyżej zbiornika Świnna Poręba. 2. Zakres zamówienia obejmuje odcinek od punktu 
włączenia do istniejącego kolektora sanitarnego w Makowie Podhalańskim, poprzez przejście 
pod rzeką Skawą do ul. Za Wodą, a następnie przez całą miejscowość Grzechynia w górę, do 
osiedla Nowakówka. tj.: 1) budowę pozostałej do wykonania części sieci kanalizacji sanitarnej 
grawitacyjno-ciśnieniowej, o łącznej długości ok. 20 km. Kanały grawitacyjne wykonane będą z 
rur kamionkowych kielichowych (na odcinkach realizowanych metodą wykopową) oraz 
kamionkowych przeciskowych (na odcinkach realizowanych metodą bezwykopową – 
mikrotunneling/przecisk),a także z rur z tworzyw sztucznych PE100 na odcinkach o 
mniejszych średnicach i na przewiertach sterowanych. Zamówienie obejmuje ponadto odcinki 
sieci rozdzielczej z rur PVC-U Ø160 mm i PE Ø160 mm na kanałach A, B i C w pasie drogi 
powiatowej nr 1690K oraz przewierty z rur kamionkowych przeciskowych Ø150 mm – 
wyłącznie wg Załącznika nr 2B do SWZ. Odcinki sieci wykonane w Etapach I–III oraz 
wyłączone z zakresu zamówienia zostały wyszczególnione w Załącznik nr 2B do SWZ.”. 2) 
studzienki rewizyjne o średnicach Ø1000 mm i Ø600 mm (elementy prefabrykowane 
betonowe) oraz Ø 425 mm PVC. 3) Przed tłocznią PG1, w celu zapewnienia retencji 
kanałowej, odcinek o zwiększonej średnicy kanału do Ø1400 mm z polimerobetonu wraz z 3 
studniami Ø2500 mm. 4) Na rurociągach tłocznych studnie rozprężne Ø1200 mm oraz studnie 
czyszczakowo-odpowietrzające i z zasuwami odcinającymi Ø1500 mm. 5) Obiekty PG1 i PG2 
należy wykonać jako tłocznie ścieków – kompletne, fabrycznie zmontowane i wyposażone, w 
zbiornikach z polimerobetonu, zgodnie z OPZ. 3. Zakres robót obejmuje w szczególności: 
roboty rozbiórkowe istniejących nawierzchni, roboty ziemne (wykopy, umocnienia ścian 
wykopów, obsypki, zasypki z zagęszczeniem), odwodnienie wykopów na czas budowy (w tym 
drenaż i studnie połączeniowe), roboty montażowe sieci, wykonanie przewiertów sterowanych 
i przecisków wraz z rurami ochronnymi, próby szczelności, a także pełną odbudowę 
nawierzchni drogowych i terenów zielonych naruszonych robotami. 4.Rozwiązania 
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równoważne (zgodnie z art. 99 ust. 5 i art. 101 ust. 4 ustawy): 1) Wszystkie odniesienia 
zawarte w dokumentach zamówienia – w szczególności w SWZ, Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, dokumentacji projektowej, specyfikacjach technicznych wykonania i odbioru 
robót (STWiORB), Przedmiarze robót oraz w wyjaśnieniach i zmianach treści SWZ – do norm, 
europejskich ocen technicznych, aprobat technicznych, specyfikacji technicznych i systemów 
referencji technicznych należy rozumieć jako odniesienia, którym towarzyszą wyrazy „lub 
równoważne”. Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym. Odniesienia te 
uzupełniono o wyrazy „lub równoważne” w każdym miejscu ich wystąpienia, zgodnie z 
wykazem stanowiącym Załącznik nr 1 do zmiany treści SWZ nr 5 z dnia 02.11.2026 r. 
Niniejszy ustęp stosuje się również do odniesień niewymienionych w tym wykazie. 2) 
Wskazane w dokumentacji projektowej, STWiORB i OPZ znaki towarowe, nazwy handlowe, 
typy urządzeń, symbole katalogowe i producentów zastąpiono opisem za pomocą 
parametrów, zgodnie z Częścią E wykazu, o którym mowa w ust. 1. Gdyby w dokumentach 
zamówienia pozostało wskazanie znaku towarowego, typu lub producenta niewymienione w 
tym wykazie, ma ono wyłącznie charakter przykładowy i towarzyszą mu wyrazy „lub 
równoważny”. Nie dotyczy to istniejącego systemu monitoringu i sterowania SCADA 
Zamawiającego (oprogramowanie iFix 2024), z którym zastosowane rozwiązania muszą być w 
pełni kompatybilne. 3) Za równoważne uznaje się rozwiązania o parametrach technicznych, 
jakościowych, funkcjonalnych, eksploatacyjnych i trwałości nie gorszych niż określone w 
dokumentach zamówienia, zapewniające co najmniej taki sam poziom bezpieczeństwa oraz 
współpracę z pozostałymi elementami systemu kanalizacyjnego. 4) Odniesienia do aprobat 
technicznych, świadectw lub innych dokumentów wydawanych na podstawie przepisów, które 
przestały obowiązywać, należy rozumieć jako odniesienia do odpowiednich dokumentów 
wydawanych na podstawie przepisów obowiązujących, w szczególności krajowej lub 
europejskiej oceny technicznej, deklaracji właściwości użytkowych oraz oznakowania CE albo 
znaku budowlanego, zgodnie z ustawą z dnia 16 kwietnia 2004 r. o wyrobach budowlanych. 5) 
Wykonawca, który zamierza zastosować rozwiązanie równoważne, wykazuje równoważność 
we wniosku materiałowym składanym Inżynierowi Kontraktu przed wbudowaniem wyrobu, w 
szczególności za pomocą kart technicznych, deklaracji właściwości użytkowych i wyników 
badań. Ciężar wykazania równoważności spoczywa na Wykonawcy. Zastosowanie 
rozwiązania równoważnego nie zwalnia z wymagań określonych w ustępie „Wymagania 
dotyczące pochodzenia wyrobów” i nie stanowi podstawy do zmiany wynagrodzenia.
Aitheantóir an nóis imeachta: b5cd1a45-880f-406b-8259-2421bd34cb57
An fógra roimhe seo: 707958-2026
Aitheantóir inmheánach: ES.ZP.FENX.2.2026
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45232410 Sewerage work
Aicmiú breise (cpv): 45111200 Site preparation and clearance work, 45232400 Sewer 
construction work, 45231300 Construction work for water and sewage pipelines, 45232423 
Sewage pumping stations construction work, 45231400 Construction work for electricity power 
lines, 45233220 Surface work for roads, 45316100 Installation of outdoor illumination 
equipment

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Grzechynia  
Baile: Maków Podhalański



760740-2026 Page 3/13

Cód poist: 34-220
Foroinn tíre (NUTS): Nowotarski (PL219)
Tír: An Pholainn

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: 1. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę w przypadkach, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy (obligatoryjne przesłanki wykluczenia). 2. Skreślono. 3. 
Zamawiający przewiduje fakultatywne podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 109 ust. 1 
ustawy. 4. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w przypadkach, 
o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz.U. 2025 r., poz. 514). Do Wykonawcy podlegającego 
wykluczeniu w tym zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 5. Wykluczeniu z 
postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 
z dnia 8 kwietnia 2022r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022r. str. 1), z późn.zm. 6. Wykonawca, którego oferta zostanie 
najwyżej oceniona (przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania braku 
podstaw (przesłanek) wykluczenia z postępowania wskazanych w SWZ, na podstawie art. 126 
ust. 1 ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego 
w zakresie określonym: a) w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy. 
c) w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy. d) w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczącej 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu. e) w art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, 
dotyczącej skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę 
aresztu. - wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2) Skreślono. 3) 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (tj. Dz. U. z 2025r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do 
tej samej grupy kapitałowej; 4) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający 
żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami 
lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności; 5) 
zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
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potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności; 6) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, Uwaga: W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia i dokumenty w 
zakresie ust. 4.1 składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019r. Prawo zamówień publicznych (tj. Dz. U. z 2026 r. 
poz. 793, z późn.zm.)

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Budowa sieci kanalizacji sanitarnej w miejscowości Grzechynia (Etap IV)
Cur síos: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót budowlanych polegających na 
budowie sieci kanalizacji sanitarnej grawitacyjno-tłocznej, dwóch tłoczni ścieków (sieciowych 
PG1 i PG2) oraz towarzyszącej infrastrukturze elektroenergetycznej i drogowej, w 
miejscowości Grzechynia (gmina Maków Podhalański), w ramach ochrony zlewni rzeki Skawy 
powyżej zbiornika Świnna Poręba. 2. Zakres zamówienia obejmuje odcinek od punktu 
włączenia do istniejącego kolektora sanitarnego w Makowie Podhalańskim, poprzez przejście 
pod rzeką Skawą do ul. Za Wodą, a następnie przez całą miejscowość Grzechynia w górę, do 
osiedla Nowakówka. tj.: 1) budowę pozostałej do wykonania części sieci kanalizacji sanitarnej 
grawitacyjno-ciśnieniowej, o łącznej długości ok. 20 km tj. za wyjątkiem odcinków wykonanych 
w Etapach I-III oraz odcinków wyłączonych przez Zamawiającego, wymienionych w 
Załączniku nr B do SWZ (NOWY). Kanały grawitacyjne wykonane będą z rur kamionkowych 
kielichowych (na odcinkach realizowanych metodą wykopową) oraz kamionkowych 
przeciskowych (na odcinkach realizowanych metodą bezwykopową – mikrotunneling
/przecisk), a także z rur z tworzyw sztucznych PE100 na odcinkach o mniejszych średnicach i 
na przewiertach sterowanych. Zamówienie obejmuje ponadto odcinki sieci rozdzielczej z rur 
PVC-U Ø160 mm oraz przewierty z rur kamionkowych przeciskowych Ø150 mm, wyłącznie wg 
wykazu stanowiącego Załącznik nr 2B do SWZ. Pozostałe odcinki Ø160 mm wskazane w 
dokumentacji projektowej (przyłącza) nie są objęte zamówieniem. 2) studzienki rewizyjne o 
średnicach Ø1000 mm i Ø600 mm (elementy prefabrykowane betonowe) oraz Ø 425 mm 
PVC. 3) Przed tłocznią PG1, w celu zapewnienia retencji kanałowej, odcinek o zwiększonej 
średnicy kanału do Ø1400 mm z polimerobetonu wraz z 3 studniami Ø2500 mm. 4) Na 
rurociągach tłocznych studnie rozprężne Ø1200 mm oraz studnie czyszczakowo-
odpowietrzające i z zasuwami odcinającymi Ø1500 mm. 5) Obiekty PG1 i PG2 należy 
wykonać jako tłocznie ścieków – kompletne, fabrycznie zmontowane i wyposażone, w 
zbiornikach z polimerobetonu, zgodnie z OPZ. 3. Zakres robót obejmuje w szczególności: 
roboty rozbiórkowe istniejących nawierzchni, roboty ziemne (wykopy, umocnienia ścian 
wykopów, obsypki, zasypki z zagęszczeniem), odwodnienie wykopów na czas budowy (w tym 
drenaż i studnie połączeniowe), roboty montażowe sieci, wykonanie przewiertów sterowanych 
i przecisków wraz z rurami ochronnymi, próby szczelności, a także pełną odbudowę 
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nawierzchni drogowych i terenów zielonych naruszonych robotami. 4. Kontrakt będzie 
realizowany zgodnie z Warunkami Kontraktowymi FIDIC – Warunki kontraktu na budowę dla 
robót budowlanych i inżynieryjnych projektowanych przez Zamawiającego ("Czerwona 
Książka"), wydanie angielsko-polskie 2000 (tłumaczenie pierwszego wydania FIDIC 1999), z 
modyfikacjami wprowadzonymi przez Zamawiającego, stanowiącymi Załącznik nr 3 do SWZ. 
"FIDIC" oznacza Fédération Internationale des Ingénieurs-Conseils – Międzynarodową 
Federację Inżynierów Konsultantów. 5. Zamawiający przewiduje płatności przejściowe na 
podstawie Przejściowych Świadectw Płatności (PŚP), wystawianych zgodnie z Subklauzulą 
14.6 Warunków Kontraktu, po osiągnięciu minimalnej kwoty PŚP określonej w Załączniku nr 
1A, stanowiący załącznik do Oferty. Minimalna kwota nie dotyczy ostatniego Przejściowego 
Świadectwa Płatności. 6. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawierają załączniki do 
SWZ, tj.: 1) Załącznik nr 2 do SWZ – Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ). 2) Załącznik nr 2A 
do SWZ – Dokumentacja projektowa. 3) Załącznik nr 2B do SWZ – Wykaz odcinków. 4) 
Załącznik nr 4 do SWZ - Przedmiar robót (Przedmiar ma charakter informacyjny i pomocniczy 
– wycenę należy sporządzić w arkuszu KOSZTORYS OFERTOWY w Załączniku nr 1 do 
SWZ) 7. Przedmiotowe środki dowodowe: Zamawiający nie wymaga złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych w niniejszym postępowaniu. 8. Zamawiający w ramach zamówienia nie 
przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy. 9. 
Wymagania dotyczące pochodzenia wyrobów (art. 16b ust. 2 ustawy): 1) Zamawiający, 
działając na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy, wymaga, aby następujące wyroby wbudowane 
w ramach realizacji zamówienia nie pochodziły z państw trzecich niebędących stronami umów 
międzynarodowych, tj. z państw innych niż państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz 
państwa będące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień 
rządowych (GPA) lub innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie 
wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia 
Europejska: a) rury, kształtki, złącza i uszczelki kamionkowe, w tym rury kamionkowe 
przeciskowe wraz z mufami, stanowiące system kanalizacji grawitacyjnej z rur kamionkowych; 
b) tłocznie ścieków PG1 i PG2 jako kompletne, fabrycznie zmontowane wyroby, a także 
zbiorniki tłoczni oraz pompy wchodzące w ich skład. 2) Pochodzenie wyrobu ustala się 
zgodnie z niepreferencyjnymi regułami pochodzenia określonymi w art. 59–63 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 października 2013 r. 
ustanawiającego unijny kodeks celny. 3) Rury, kształtki, złącza i uszczelki kamionkowe, o 
których mowa w pkt 1, muszą pochodzić z jednego systemu rurowego, tj. od jednego 
producenta lub w ramach systemu, dla którego producent potwierdzi wzajemną 
kompatybilność wszystkich elementów. 4) Spełnienie wymagań, o których mowa w ust. 1–3, 
Wykonawca wykaże na etapie realizacji umowy, we wnioskach materiałowych składanych 
Inżynierowi Kontraktu przed wbudowaniem wyrobu, na zasadach określonych w Załączniku nr 
2 do SWZ (OPZ) oraz w Subklauzuli 7.2 Warunków Szczególnych Kontraktu. Złożenie oferty 
oznacza zobowiązanie Wykonawcy do zastosowania wyrobów spełniających powyższe 
wymagania.
Aitheantóir inmheánach: ES.ZP.FENX.2.2026

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45231000 Construction work for pipelines, communication and power lines

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Grzechynia  
Baile: Maków Podhalański
Cód poist: 34-220
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Foroinn tíre (NUTS): Nowotarski (PL219)
Tír: An Pholainn

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 24 Míonna

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Ní mór ainmneacha agus cáilíochtaí gairmiúla na mball foirne a thabhairt a shanntar chun an 
conradh a chomhlíonadh: Ceanglas tairisceana
Tionscadal soláthair a mhaoinítear go hiomlán nó i bpáirt le cistí an Aontais
Faisnéis faoi Chistí an Aontais Eorpaigh: 
Clár um chistí an Aontais: An Ciste Comhtháthaithe (CC) (2021/2027)
Aitheantóir chistí an Aontais: FENX.01.03-IW.01-0014/25
Tuilleadh sonraí faoi chistí an Aontais: Dofinansowanie z programu Fundusze Europejskie na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021–2027 w ramach Projektu „System wodno-
kanalizacyjny dorzecza górnej Skawy w miejscowości Grzechynia i Maków Podhalański”, nr 
FENX.01.03-IW.01-0014/25, działanie FENX.01.03 Gospodarka wodno-ściekowa, priorytetu 
FENX.01 Wsparcie sektorów energetyka i środowisko z Funduszu Spójności.
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas breise: 1. Warunki udziału w postępowaniu, określone przez Zamawiającego: 1) 
Zdolność do występowania w obrocie gospodarczym – Zamawiający nie określa warunku w 
powyższym zakresie. 2) Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej – Zamawiający nie określa warunku w powyższym zakresie. 3) Sytuacja 
ekonomiczna lub finansowa: a) Wykonawca musi wykazać, iż posiada środki finansowe lub 
zdolność kredytową, w wysokości nie mniejszej niż 10 000 000 PLN. Uwaga: W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, spełnianie warunku 
dotyczącego środków finansowych lub zdolności kredytowej, Wykonawcy wykazują łącznie – 
Zamawiający nie formułuje w tym zakresie szczególnego sposobu spełnienia warunku o 
którym mowa w art. 117 ust. 1 ustawy. b) Wykonawca musi wykazać, że jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia, na kwotę nie mniejszą niż 10 000 000 PLN. Uwaga: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, spełnianie warunku dotyczącego 
ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności, 
Wykonawcy wykazują łącznie – Zamawiający nie formułuje w tym zakresie szczególnego 
sposobu spełnienia warunku o którym mowa w art. 117 ust. 1 ustawy. Wartości podane w 
dokumentach w walutach innych niż wskazane przez Zamawiającego należy przeliczyć: - dla 
„posiadanych środków finansowych/zdolności kredytowej” wg. średniego kursu NBP na dzień 
wystawienia dokumentu. - dla „ubezpieczenia od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia” wg. średniego kursu NBP na 
dzień wystawienia dokumentu. 4) Zdolność techniczna lub zawodowa: a) Wykonawca musi 
wykazać, iż w okresie ostatnich 10 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał/wykonuje należycie: - dwie 
roboty budowlane polegające na budowie kanalizacji sanitarnej, w tym każda o wartości 
minimum 5 000 000,00 PLN brutto, w ramach których Wykonawca wykonał zakres obejmujący 
budowę kanalizacji z rur kamionkowych o długości nie mniejszej niż 3 km oraz budowę 
kanalizacji sanitarnej ciśnieniowej o długości nie mniejszej niż 0,3 km . W przypadku robót 
budowlanych nadal wykonywanych Wykonawca zobowiązany jest wskazać spełnienie 
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powyższego warunku udziału w postępowaniu w zakresie części roboty budowlanej już 
wykonanej. Wartość ta będzie brana pod uwagę przy analizie spełniania warunku. Uwaga: 
Wskazany zakres zostanie uznany zarówno w przypadku, gdy w ramach każdej z dwóch robót 
budowlanych został wykonany zakres obejmujący budowę kanalizacji z rur kamionkowych o 
długości nie mniejszej niż 3 km oraz kanalizacji sanitarnej ciśnieniowej o długości nie 
mniejszej niż 0,3 km, jak i w przypadku, gdy w ramach jednej z robót został wykonany zakres 
obejmujący budowę kanalizacji z rur kamionkowych o długości nie mniejszej niż 3 km, a w 
ramach drugiej – zakres obejmujący budowę kanalizacji sanitarnej ciśnieniowej o długości nie 
mniejszej niż 0,3 km. Lub - jednej roboty budowlana polegające na budowie kanalizacji 
sanitarnej o wartości minimum 10 000 000,00 PLN brutto, w ramach której Wykonawca 
wykonał zakres obejmujący budowę kanalizacji z rur kamionkowych o długości nie mniejszej 
niż 3 km oraz kanalizacji sanitarnej ciśnieniowej o długości nie mniejszej niż 0,3 km. W 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia spełnianie 
warunków dotyczących zdolności technicznych lub zawodowych Wykonawcy wykazują łącznie 
– Zamawiający nie formułuje w tym zakresie szczególnego sposobu spełniania warunku, o 
którym mowa w art. 117 ust. 1 ustawy. Uwaga: Jeżeli Wykonawca powołuje się na 
doświadczenie w realizacji robót budowlanych wykonywanych wspólnie z innymi 
wykonawcami, należy wskazać roboty budowlane (zakres), w której Wykonawca bezpośrednio 
uczestniczył. Uwaga: W przypadku wskazania przez Wykonawcę, w celu wykazania 
spełniania warunków udziału, waluty innej niż polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany 
będzie średni kurs NBP na dzień publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej. b) Wykonawca musi wykazać dysponowanie osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia tj. posiadającymi przygotowanie zawodowe do wykonywania 
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie w zakresie kierowania robotami 
budowlanymi w specjalności: 1. instalacyjnej bez ograniczeń, w zakresie sieci wodno-
kanalizacyjnych min. jedna osoba 2. instalacyjnej bez ograniczeń, w zakresie sieci 
elektrycznych i elektroenergetycznych min. jedna osoba 3. inżynieryjnej drogowej bez 
ograniczeń min. jedna osoba, 4. konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń, min. jedna osoba 
lub odpowiadające im ważne uprawnienia, które zostały wydane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów oraz zrzeszonymi we właściwym samorządzie zawodowym 
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 15.12.2000 r. o samorządach zawodowych architektów 
oraz inżynierów budownictwa (tekst jednolity Dz.U. z 2025 r., poz. 1783) lub spełniającymi 
warunki, o których mowa w art. 12a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst 
jednolity Dz.U. z 2025 r., poz. 418 z późn. zm.) tj. osoby których odpowiednie kwalifikacje 
zawodowe zostały uznane na zasadach określonych w przepisach odrębnych lub 
spełniającymi wymogi o których mowa w art. 20a ustawy z dnia 15.12. 2000 r. o samorządach 
zawodowych architektów oraz inżynierów budownictwa (tekst jednolity Dz.U. z 2025 r., poz. 
1783) c) Wykazane osoby z uprawnieniami jw. muszą posiadać następujące doświadczenie: 
Ad. 1. Jedna osoba z co najmniej 3 letnim doświadczeniem w zakresie pełnienia funkcji 
kierownika budowy przy dwóch budowach kanalizacji sanitarnej o wartości minimum 5 000 
000,00 PLN brutto, w ramach których wykonany został zakres obejmujący budowę kanalizacji 
z rur kamionkowych o długości nie mniejszej niż 3 km oraz kanalizacji sanitarnej ciśnieniowej 
o długości nie mniejszej niż 0,3 km lub przy jednej budowie kanalizacji sanitarnej o wartości 
minimum 10 000 000,00 PLN brutto, w ramach której został wykonany zakres obejmujący 
budowę kanalizacji z rur kamionkowych o długości nie mniejszej niż 3 km oraz kanalizacji 
sanitarnej ciśnieniowej o długości nie mniejszej niż 0,3 km. Uwaga: Wskazany zakres zostanie 
uznany zgodnie z uwagą przypisaną pod pkt 4.a). Ad. 2. Jedna osoba z co najmniej 3 letnim 
doświadczeniem w zakresie pełnienia funkcji kierownika budowy lub kierownika robót w 
specjalności elektrycznej. Ad. 3. Jedna osoba z co najmniej 3 letnim doświadczeniem 
pełnienia funkcji kierownika budowy lub kierownika robót w specjalności drogowej. Ad. 4. 
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Jedna osoba z co najmniej 3 letnim doświadczeniem pełnienia funkcji kierownika budowy lub 
kierownika robót w specjalności konstrukcyjno-budowlanej. Uwaga: Zamawiający dopuszcza 
łączenie ww. funkcji. Uwaga: Do okresu doświadczenia osób wskazanych powyżej 
Zamawiający nie będzie sumował okresów nakładających się. Uwaga: Wykonawca w wykazie 
osób w kolumnie dotyczącej „doświadczenia” obowiązany jest podać okres pełnienia ww. 
funkcji na konkretnych inwestycjach przez wskazane osoby. Uwaga: W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia spełnianie warunków 
dotyczących zdolności technicznych lub zawodowych Wykonawcy wykazują łącznie - 
Zamawiający nie formułuje w tym zakresie szczególnego sposobu spełnienia warunku o 
którym mowa w art. 117 ust. 1 ustawy. 2. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej 
oceniona (przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania spełniania warunków 
udziału w postępowaniu wskazanych w SWZ, na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie 
wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na 
dzień ich złożenia): 1) w celu wykazania spełniania warunku z ust. 3) a) - informacji banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającej wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, 2) w celu wykazania spełniania warunku z ust. 3) b) - 
dokumenty potwierdzające, że wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem 
sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia, 3) w celu wykazania spełniania warunków z ust. 4) a) 
wykazu robót budowlanych wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich 10 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których roboty te zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających, czy te roboty 
budowlane zostały wykonane lub są wykonywane należycie, na podstawie Załącznik nr 7 do 
SWZ – wzór wykazu robót budowalnych. Uwaga: Dowodami, o których mowa, są referencje 
bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego roboty budowlane zostały 
wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – inne odpowiednie dokumenty. Okres, o którym wyżej mowa liczy się 
wstecz od dnia, w którym upływa termin składania ofert. 4) w celu wykazania spełniania 
warunków z ust. 4) b) i c) wykazu osób, skierowanych przez Wykonawcę do realizacji 
zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę 
jakości, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych i uprawnień niezbędnych do 
wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz 
informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami, na podstawie Załącznik nr 8 – wzór 
wykazu osób.

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: Cena ofertowa - maksymalnie 90 pkt.
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Gwarancja jakości wykonanych robót - maksymalnie 10 pkt. 1. Zamawiający 
wymaga udzielenia gwarancji jakości na wykonane roboty budowlane na okres nie krótszy niż 
36 miesięcy, licząc od dnia wydania przez Inżyniera Kontraktu Świadectwa Przejęcia Robót. 2. 
Zaoferowanie okresu gwarancji krótszego niż 36 miesięcy skutkuje odrzuceniem oferty jako 
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niezgodnej z warunkami zamówienia, na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 3. 
Wykonawca może zaoferować wydłużenie okresu gwarancji jakości ponad wymagane 
minimum, w pełnych okresach 12-miesięcznych. Maksymalny okres gwarancji uwzględniany 
przy ocenie ofert wynosi 84 miesięcy. 4. Punkty w kryterium „gwarancja jakości wykonanych 
robót” przyznawane są według poniższej skali: Zaoferowany okres gwarancji jakości/ Liczba 
punktów: 36 miesięcy =0 pkt; 48 miesięcy = 2,5 pkt; 60 miesięcy = 5 pkt; 72 miesiące = 7,5 
pkt; 84 miesięcy =10 pkt

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/80206/summary
Cainéal cumarsáide ad hoc: 
Ainm: JOSEPHINE
URL: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/80206/summary

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/80206/summary
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Polainnis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: 1. Oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 
800 000,00 PLN (słownie: osiemset tysięcy złotych). 2. Wadium należy wnieść przed upływem 
terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z 
wyjątkiem przypadków, o których mowa w niniejszym rozdziale SWZ. 3. Formy wnoszenia 
wadium: wadium może być wniesione według wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku 
następujących formach: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (tj. Dz.U. z 2025 r. poz. 98). 4. Termin wnoszenia wadium upływa w dniu: 
26.11.2026 r. o godzinie 12:00,00. 5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacać 
przelewem na następujący rachunek bankowy: PL98 8799 0001 0017 0103 0498 0001 
Uwaga: Wadium w tej formie uważa się za wniesione w sposób prawidłowy, gdy środki 
pieniężne wpłyną na konto Zamawiającego przed upływem terminu składnia ofert. 6. Wadium 
wnoszone w postaci niepieniężnej należy złożyć wraz z ofertą poprzez Platformę przetargową 
- w wydzielonym, odrębnym pliku. Należy przekazać oryginał gwarancji lub poręczenia w 
postaci elektronicznej. Uwaga: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, treść dokumentu wadialnego musi zapewniać możliwość zaspokojenia 
interesów Zamawiającego co oznacza, że uzyskanie zagwarantowanej zapłaty wadium musi 
obejmować wszystkie wskazane w ustawie przesłanki zatrzymania wadium, o których mowa w 
art. 98 ust. 6 ustawy, tj. działania lub zaniechania wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia. 7. Zwrot wadium z urzędu: Zamawiający zwraca 
wadium niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia wystąpienia jednej z 
okoliczności wskazanych w art. 98 ust. 1 pkt 1-3 ustawy. 8. Zwrot wadium na wniosek 
Wykonawcy: Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w terminie 7 dni od dnia 
złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 1) który wycofał ofertę przed upływem terminu 

https://josephine.proebiz.com/pl/tender/80206/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/80206/summary
https://josephine.proebiz.com/pl/tender/80206/summary
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składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze najkorzystniejszej oferty, z 
wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako najkorzystniejsza; 4) po 
unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało rozstrzygnięte odwołanie na 
czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego wniesienia. Uwaga: Złożenie wniosku 
o zwrot wadium, powoduje rozwiązanie stosunku prawnego z Wykonawcą wraz z utratą przez 
niego prawa do korzystania ze środków ochrony prawnej, o których mowa w ustawie oraz 
rozdziale XXXI SWZ. 9. Zatrzymanie wadium. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z 
odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w formie innej niż w pieniądzu, występuje 
odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem zapłaty wadium, jeżeli: 9.1. 
Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 
ustawy, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył podmiotowych środków dowodowych 
lub przedmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w 
art. 57 lub art. 106 ust. 1, oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1, innych dokumentów 
lub oświadczeń lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 
pkt 3 ustawy, co spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę 
jako najkorzystniejszej. 9.2. Wykonawca, którego oferta została wybrana: 1) odmówił 
podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie; 
2) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 9.3. Zawarcie 
umowy w sprawie niniejszego zamówienia publicznego stanie się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie Wykonawcy. 10. Jeżeli Wykonawca jest podmiotem niepodlegającym 
reżimowi prawa polskiego i właściwości sądów polskich, w treści gwarancji musi figurować 
zapis o poddaniu sporów wynikających z wadium prawu polskiemu i polskiemu sądownictwu.
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 26/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am 
Samhraidh Iarthar na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 90 Laethanta
Eolas faoi oscailt phoiblí: 
Dáta oscailte: 26/11/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Am Lár na hEorpa, Am Samhraidh Iarthar na 
hEorpa
Áit: https://josephine.proebiz.com/pl/tender/80206/summary
Eolas breise: 1. Szczegółowe informacje na temat postępowania zostały zawarte w 
dokumentach postępowania znak ES.ZP.FENX.2.2026 na stronie postępowania na platformie 
przetargowej JOSEPHINE:  2. https://josephine.proebiz.com/pl/tender/80206/summary
Otwarcie ofert nastąpi na komputerze Zamawiającego, po odszyfrowaniu i pobraniu z 
Platformy przetargowej złożonych ofert, w biurze Jednostki Realizującej Projekt. 3. 
Zamawiający nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert w siedzibie Zamawiającego.
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
Socrú airgeadais: Zamawiający przewiduje płatności przejściowe na podstawie Przejściowych 
Świadectw Płatności (PŚP), wystawianych zgodnie z Subklauzulą 14.6 Warunków Kontraktu, 
po osiągnięciu minimalnej kwoty PŚP określonej w Załączniku nr 1A, stanowiącym załącznik 
do Oferty. Minimalna kwota nie dotyczy ostatniego Przejściowego Świadectwa Płatności.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

https://josephine.proebiz.com/pl/tender/80206/summary
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5.1.16.
 
Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Krajowa Izba Odwoławcza
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Zgodnie z art. 515 ustawy Pzp, odwołanie wnosi się: 
„1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 
10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, 
jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia.

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Przedsiębiorstwo Wodno-Kanalizacyjne "Eko-Skawa" Sp. z o.o.
Uimhir chlárúcháin: 5521665779
Seoladh poist: ul. 3 Maja 40a
Baile: Maków Podhalański
Cód poist: 34-220
Foroinn tíre (NUTS): Nowotarski (PL219)
Tír: An Pholainn
R-phost: ekoskawa_makowpodh@vp.pl
Teil.: 338771628
Seoladh idirlín: https://www.ekoskawa.pl/
Próifíl an cheannaitheora: https://www.ekoskawa.pl/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Krajowa Izba Odwoławcza
Uimhir chlárúcháin: 5262239325
Seoladh poist: ul. Postępu 17a
Baile: Warszawa
Cód poist: 02-676
Foroinn tíre (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:ekoskawa_makowpodh@vp.pl
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Tír: An Pholainn
Pointe teagmhála: Sekretariat Biura Odwołań
R-phost: odwolania@uzp.gov.pl
Teil.: (22) 458 78 01
Seoladh idirlín: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0000
Ainm oifigiúil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlárúcháin: PUBL
Baile: Luxembourg
Cód poist: 2417
Foroinn tíre (NUTS): Luxembourg (LU000)
Tír: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlín: https://op.europa.eu
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

10. Athraigh

Leagan den fhógra roimhe seo atá le hathrú: 739281-2026
An phríomhchúis leis an athrú: Faisnéis nuashonraithe
Cur síos: Zmiany w ogłoszeniu dotyczą sekcji 5.1.12 (termin składania ofert, data otwarcia 
ofert, termin wnoszenia wadium), pola „Opis” w sekcji 2.1 – dodanie informacji o 
rozwiązaniach równoważnych, pola „Opis” w sekcji 5.1 (LOT-0001) – ujednolicenie opisu 
zakresu w zakresie odcinków Ø160 mm z sekcją 2.1 i SWZ oraz pola „Informacje dodatkowe” 
w sekcji 2.1.4 (BT-300-Procedure) – usunięcie podstawy wykluczenia z art. 108 ust. 2 ustawy 
Pzp i informacji z CRBR. Zmiany wynikają z wyjaśnień i zmiany treści SWZ nr 5 z dnia 
02.11.2026 r.

10.1.  Athraigh
Aitheantóir rannáin: LOT-0001
Cur síos ar na hathruithe: W związku z wyjaśnieniami i zmianą treści SWZ nr 5 z dnia 
02.11.2026 r. przedłużono termin składania ofert do 26.11.2026 r. Zmiana 1: sekcja 5.1.12, 
termin składania ofert. Było: 19/11/2026 12:00. Ma być: 26/11/2026 12:00. Zmiana 2: sekcja 
5.1.12, data otwarcia ofert. Było: 19/11/2026 12:30. Ma być: 26/11/2026 12:30. Zmiana 3: 
sekcja 5.1.12, Opis gwarancji finansowej, pkt 4. Było: „Termin wnoszenia wadium upływa w 
dniu: 19.11.2026 r. o godzinie 12:00.” Ma być: „Termin wnoszenia wadium upływa w dniu: 
26.11.2026 r. o godzinie 12:00.” Zmiana 4: sekcja 5.1, Opis, pkt 1. Skreśla się wyrazy „(bez 
odcinków fi 160)” – zakres odcinków Ø160 mm objętych zamówieniem określa Załącznik nr 2B 
do SWZ, zgodnie ze zmianą SWZ nr 4 i sekcją 2.1 ogłoszenia. Zmiana 5: sekcja 2.1.4, 
Informacje dodatkowe, pkt 2 (podstawa wykluczenia z art. 108 ust. 2 ustawy Pzp) – skreśla 
się; wartość zamówienia nie osiąga 20 000 000 euro. Zmiana 6: sekcja 2.1.4, Informacje 
dodatkowe, pkt 6 ppkt 2) (informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych) – 
skreśla się. Zmiana 7: sekcja 2.1, Opis – dodaje się pkt 4 „Rozwiązania równoważne” ( 
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zgodnie z art. 99 ust. 5 i art. 101 ust. 4 ustawy Pzp) w brzmieniu nowego ustępu 11. Rozdziału 
III SWZ wprowadzonego zmianą treści SWZ nr 5. Okres, przez który oferta musi pozostać 
ważna (90 dni), nie ulega zmianie; termin związania ofertą upływa w dniu 23.02.2027 r.”
Athraíodh na doiciméid soláthair an: 02/11/2026

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: d48ff662-10b9-4539-80ac-1705fa642503  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 02/11/2026 13:39:41 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Polainnis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 760740-2026
Uimhir eagráin IO S: 213/2026
Dáta foilsithe: 03/11/2026
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